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Marek LIS: Literatur bei Theologen — am Beispiel Karl Barths und Rudolf Bultmanns

Mezi interdisciplinarnimi vyzkumy, jez jednou nohou stoji na poli literarni védy, nepatfi
rozhrani , krdsné” literatury a teologie k nejfrekventovanéjsim oblastem, ovSem zdaleka neni
ani polem neoranym. Ackoli estetika klasické moderny prevazné inklinuje ke zdGraznovani
autonomie uméleckého dila jako estetického objektu, je pro literarniho badatele velmi
zajimavou otdzkou, jak se literatury chape napfiklad teologie, proc cituje souhlasné i
nesouhlasné urcité autory a jiné nikoli, jak usouvztaznuje texty literarni, biblické a véroucné,
umeéni a zjeveni, popt. jak naklada s literarnéhistorickymi nebo literarnéteoretickymi pojmy.
Takové vyklady mj. dokladaji, Ze literatura ve spolecnosti neptdsobi homogenné, nybrz
vstupuje do nejraznéjsich kontextl a néjak s ni nakladaji uzivatelé, ktefi zjevné neodpovidaji
mnohdy normativné vytycované predstavée , obycejného ctenare”.

Autor predloZené prace se s velkym zaujetim a samostatnosti pustil do ohledavani
tohoto pole s védomim, Ze metodologicky nejde o konstelaci nijak zabéhanou. | to pfispélo
k rozhodnuti zvolit jako prikladny predmét zkoumani dva znamé teology, kteri méli cosi
spolecného (uzZ to, Ze jde o soucasniky a vyrazné postavy evangelické teologie 20. stoleti),
ovsem v pristupu k teologickému mysleni, vérouc¢nych akcentech a nazorech na
zprostredkovani teologie se vice ¢i méné vyrazné lisili. V hlavnich ¢astech se zabyva

vybranymi texty Karla Bartha a Rudolfa Bultmanna, ukazuje, v jakém teologickém kontextu
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se jaké literarni texty resp. jejich citace objevuji, popft. jak a z jakych pficin se teologové stavi
k citovanym literdrnim textim ¢i celym epochdm, a pokousi se obecnéji interpretovat takto
popsany material. Pritom se opira o dostupnou sekundarni literaturu — Ize jen litovat, Ze
nékteré patrné zajimavé tituly se v Cechach nepodafilo ziskat.

Na praci Marka Lise vysoce ocefuji jeho motivaci a na studenta bakalarského studia
nadprimérny rozhled v obou disciplinach. Obhajoba akademické prace vsak spociva ve
vyrovnani s kritickymi misty textu, budu se proto v nasledujicich pasazich soustfedit na
takova mista predloZzeného zkoumani.

Uvodem se autor zabyva obecné vztahem teologie a literarni estetiky. Ne zcela dobFe
vSak osvétluje, pro¢ pomérné obsirné pripomina déjiny hermeneutiky. (Stranou ponechavam
drobnou otazku, proc€ je nutno Lenku Karfikovou relativné obsirné pfedstavovat rokem
narozeni a jako , Tschechische Theologin und Forscherin im Bereiche [!] der klassischen und
modernen Hermeneutik”, str. 1.) | v dalSich ¢astech ¢tenar mize postradat jisté
»textovésyntaktické vedeni” — tedy signdly ozrfejmuijici, proc se vyklad ubira pravé zvolenym
smérem a co lze v obecnych obrysech ocekavat na jeho konci. PrestozZe je ziejmé, ze u
vybranych teologl nebylo mozné pokryt vSsechny duleZité texty a faze, méla by obhajoba
také jasnéji osvétlit, proc byly pro rozbory zvoleny pravé pojednavané texty.

V pfipadé Barthové se jedna nejprve o List Rimanim z roku 1919. Autor si pozorné
vsima literarnédéjinnych kontextd Barthem zvolenych citaci, proto mu neujde napft.
souvislost citované Goethovy basné Prometheus s basni Ganymed, jez nepochybné nikoli ,,in
der ganzen Geschichte” (s.13), ale urcité v Goethem autorizovanych vydanich Promethea
doprovazela jako jeho pendant. Je zjevné, Ze Barthovi neslo o aktualizaci néjakého
literarnéhistorického kontextu, ale bylo by namisté dlslednéji se zabyvat (jakkoli
hypotetickou) otazkou, proc pfi vybéru Barth saha pravé ke zvolenym citatim a nikoli tém
bezprostfedné ,,sousednim”. V pfipadé Ganymeda ovSem autor diskutuje pouze jeho vztah
k zakladnim kfestanskym myslenkam — mizi vztazeni k Barthovi samotnému. Po

charakteristice dalSich literarnich prejimek z Holderlina, Schillera a opét Goetha nasleduje
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relativné strucné shrnuti, v némz se poukazuje na prevazné polemicky vztah Barthovych
prejimek z literatury k vlastnimu teologickému vykladu a do jisté miry ndsilné uziti, na
druhou stranu vSak na zjevné spolehnuti teologa na plsobeni poeticky zhusténych text( —
zejména za Ucelem demonstrace polarity clovék - bah. Zajimavé by bylo pokusit se o
obecnégjsi interpretaci imanentniho pojeti literatury nejen v pojedndvanych dilech. V pfipadé
interpretace druhého vydani Listu Rimanim, v niZ autor rozebira ¢etné odkazy na
Dostojevského, nerozumim srovnani s pfedchozim vydanim: ,,... es entstehen hier keine
Fragen, was in dem Fall der ersten Fassung hoch zu schatzen ist.” (s. 31). V pfipadé pohledu
do korespondence s Carlem Zuckmayerem by mé zajimalo, nakolik se Barth explicitné
vyrovnaval s (jiz tehdy) ¢astou kritikou, Ze Zuckmayer oddémonizovava protagonistu svého
nejslavnéjsiho dramatu az pfilis a zbavuje jej odpovédnosti za déjinné udalosti.

Kapitola vénovana Rudolfu Bultmannovi prozrazuje jisty spéch, v némz byla prace
finalizovana, je mj. vyrazné kratsi a obsahuje znatelné vice formulaénich nedotazenosti, napf.
kdyZ se Glauben und Verstehen zavadéjicim zplisobem oznacuje jako opus magnum.
Pozornost se daleko vice staci k intencim samotnych Bultmannovych textl, méné napfr.

k tomu, co Cini s texty Immermannovymi, Rilkovymi, Mannovymi. V poslednim odstavci
kapitoly II.2 se sice autor zamétuje vice na Bultmannovo uchopeni Mannova Doktora Fausta,
nicméné nerozumim vysledné pointé (zejm. posledni véta). Bultmann zjevné vice nez Barth
respektoval celistvost literarniho textu — basné citoval ¢astéji celé atp. Otazkou je, zda to
hned znamen3, Ze pro néj ,Poesie ein gleichwertiges Mittel neben dem biblischen Wort sein
kann“.

Ve srovnani s jinymi bakalarskymi pracemi ma predlozeny text velmi dobrou
jazykovou uroven, zejména co do argumentacni struktury. Drobnéjsi, avsak pomérné casta
jsou stylistické a lexikalni nerovnosti (napf. naduzivani sllivka ,ganz“, zamény ,eigen” a
»eigentlich®, ,,antisch” [!] a ,antik”, ,,etnbehren” a ,vermissen” apod.), nepfijemna
pravopisna a gramaticka prehlédnuti (,,der literarischen Texten”, s. 4; ,gegen den

Kulturprotestantismus, liberalen und dialektischen Theologie”, ,ein traditionelles asthetische
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und noetische Konzept”, s. 8, ,,alle moglichen Gite”, s. 11 ... ,Sammelbande” misto
Sammelband, s. 35 apod.), misty zjevna gramatickd nejistota napt. ohledné uzivani ¢lenu
(,,mit der Weimarer Klassik und [der] Romantik”, ,Verdnderbarkeit der Welt und
menschlichen Natur”, s. 6, apod.), obcas uzivani vyraz( a obrat( sice obecné uZivanych, ale
nestandardnich (,,Anspielung an“, ,paradoxal”).

Pfes zminéné kritické body povazuji bakalarskou praci Marka Lise po obsahové i
formulacni strance za nadprdmeérnou; na rozdil od mnoha podobnych praci se nespokojil se
shrnutim stavu badani k danému tématu, nybrz pokusil se na mnoha mistech inspirativné a
presvédcivé vyrovnat s vyty¢enymi otdzkami. Doporuduiji ji bez vyhrad k obhajobé jako
vybornou nebo velmi dobrou v zavislosti na pribéhu obhajoby.

Mgr. Stépan Zbytovsky, Ph.D.
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